Rada

Eurdpskej unie

V Bruseli 9. novembra 2022
(OR. en)

14563/22

Medziinstitucionalny spis:
2022/0375(NLE)

NAVRH

VISA 174
MIGR 346
RELEX 1497
COAFR 296
COMIX 521

Od:

Datum dorudéenia:

Martine DEPREZOVA, riaditelka, v zastipeni generalnej tajomnicky
Eurdpskej komisie

9. novembra 2022

Komu: pani Thérése BLANCHETOVA, generalna tajomni¢ka Rady Eurépskej
Unie

C. dok. Kom.: COM(2022) 631 final

Predmet: Navrh VYKONAVACIEHO ROZHODNUTIA RADY o pozastaveni

uplatiiovania urcitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) €. 810/2009 vo vztahu k Senegalu

Delegaciam v prilohe zasielame dokument COM(2022) 631 final.

Priloha: COM(2022) 631 final

14563/22

ib
JALI SK



EUROPSKA
KOMISIA

V Bruseli 9. 11. 2022
COM(2022) 631 final

2022/0375 (NLE)

Navrh
VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY

0 pozastaveni uplatiiovania urcitych ustanoveni nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 810/2009 vo vzt'ahu k Senegalu

14563/22 ib
JAL1

SK



SK

DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Podla ¢lanku 25a ods.2 vizového kédexu' by Komisia mala pravidelne posudzovat
spolupracu tretich krajin v oblasti readmisie a najmenej raz rocne podéavat’ spravu Rade.

Na zédklade uvedené¢ho posudenia as prihliadnutim na kroky, ktoré Komisia prijala na
zlepSenie trovne spoluprace dotknutej tretej krajiny v oblasti readmisie a celkovych vzt'ahov
Unie s dotknutou tretou krajinou, moze Komisia dospiet’ k zaveru, Ze dotknuta tretia krajina
dostatocne nespolupracuje a ze je preto nevyhnutné prijat opatrenia. Ak takyto pripad
nastane, Komisia predlozi v sulade s ¢lankom 25a ods. 5 pism. a) vizového kdédexu navrh
vykonéavacieho rozhodnutia Rady, ktorym sa pozastavi uplatiovanie urcitych ustanoveni
vizového kddexu vo vzt'ahu k $tatnym prisluSnikom uvedenej tretej krajiny. Komisia neustéle
vyvija usilie o zlepSenie spoluprace s dotknutou tret'ou krajinou.

. Pripad Senegalu

Spolupraca so Senegalom v oblasti readmisie jeho Statnych prislusnikov, ktori sa neoprdvnene
zdrziavaju na tzemi EU, zostdva nedostatoéna, ¢o dokazuje aj miera néavratu (podet
vykonanych rozhodnuti o névrate v porovnani s poctom vydanych rozhodnuti o névrate). Téato
miera je jednou z najnizSich na svete, pricom klesla zo 7,3 % v roku 2019 na 3,2 % v roku
2020, aj ked’ pocty osob, ktorym bolo nariadené odist’, si stile vysoké (8 485 0sob v roku
2020). Hoci miera navratu bola v roku 2021 na urovni 8 %, c¢lenské Staty podali Komisii
spravu, v ktorej sa uvadza, ze spolupraca v oblasti identifikécie a vydavania cestovnych
dokladov sa vyrazne zhorsila, priCom miera vydavania dokladov (pocet cestovnych dokladov
vydanych tretimi krajinami v porovnani s poctom Ziadosti o readmisiu predloZzenych

¢lenskymi $tatmi) sa neustale znizuje.

Ak aj existuje spolupraca medzi ¢lenskymi Statmi a Senegalom, je problematickd. VacSina
¢lenskych Statov celi pri nadvidzovani zmysluplného dialogu so Senegalom v oblasti readmisie
pretrvavajucim vyzvam.

V ramci nepretrzitétho posudzovania, ktoré vykonidva Komisia na zdklade spolahlivych
udajov poskytnutych ¢lenskymi §tatmi, diskusii v rdmei prislusnych pracovnych skupin Rady
a zasadnuti skupin expertov, ako aj posudzovania zo strany inStitucii, organov, uradov
a agentir Unie podali ¢lenské $taty spravu o viacerych prekazkach, ktoré stazujii kazdy krok
procesu readmisie a navratu, a to od identifikacie senegalskych Statnych prislusnikov az po
vydanie cestovnych dokladov, aorganizovanie navratovych operacii. Proces identifikacie
velmi stazuji aj vel'mi pomalé, resp. ziadne odpovede senegalskych organov na Ziadosti
¢lenskych Statov o identifikaciu a na dodatocné ziadosti ad hoc a zriedkavo vedu k vydaniu
cestovnych dokladov. Vydanie cestovnych dokladov osobam, ktorych senegalska Statna
prislusnost’ bola potvrdend, je takisto problematické. V roku 2022 sa neuskutocnil Ziadny
navrat charterovym letom a v porovnani s inymi tretimi krajinami, ktoré maja podobny pocet
pripadov, sa od januara do polovice septembra 2022 uskutocnilo len vel'mi malo navratov.

"Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13.jula 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy
kédex Spolocenstva (vizovy kodex) (U. v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1).

SK



SK

Snaha EU vyvijana od roku 2015 s cielom formalizovat’ spolupracu na trovni EU nebola
uspesna, a to ani napriek viacerym politickym a technickym kontaktom na vysokej trovni. Na
politickej a technickej trovni, ato aj pocas spolocnej misie komisdrov pod vedenim
predsednicky Komisie do Senegalu vo februari 2022 a technickej misie utvarov Komisie
v juni 2022 EU jasne tlmo¢ila Senegalu potrebu zlepsit' spolupracu pri readmisii vlastnych
statnych prislusnikov, ktori nemaju pravo zostat' v EU. Doteraz to v§ak neprinieslo oakavany
pokrok.

Na zaklade uvedenych skutocnosti, nedostatocného zlepSenia, a to aj napriek krokom, ktoré
Komisia doteraz prijala na politickej (spolo¢na misia komisarov pod vedenim predsednicky
Komisie do Senegalu vo februéri 2022) a technickej tirovni (technickd misia utvarov Komisie
v juni 2022) s cielom zlepsit spolupricu v oblasti readmisie, a celkovych vztahov EU so
Senegalom sa konstatuje, Ze spolupraca Senegalu s EU v otazkach readmisie nie je dostatoéna
a je potrebné prijat’ opatrenia.

. Celkové vztahy Unie so Senegalom

Senegal je klucovym partnerom v zdpadnej Afrike, pretoze je Statom so stabilnou
demokraciou v nestdlom regione a zohrava rozhodujicu ulohu z hladiska bezpecnosti aj
migracie. Zo strany Senegalu bola zaznamenana ochota rozvijat’ s podporou EU spolupracu
s cielom bojovat proti prevadzacstvu a rieSit vyznamné pocty odchodov zo Senegalu na
Kanarske ostrovy (od septembra 2022 predstavuji senegalski S$tatni prislusSnici druha
najpocetnejsiu Statnu prislusnost’, ktord neregularne migruje na Kanarske ostrovy). Senegal
v stcasnosti zabezpecuje Predsednictvo Africkej unie.

Prostriedky senegalského viacroéného orientaéného programu na roky 2021 —20232
predstavuji 222 miliénov EUR.

V roku 2019 bola s EU podpisana Dohoda o partnerstve v oblasti udrzateného rybolovu’.

Ako ¢len Hospodarskeho spolocenstva zapadoafrickych Staitov (ECOWAS) je Senegal
zmluvnou stranou DHP (dohody o hospodarskom partnerstve)* s EU. Je zmluvnou stranou
Dohody z Cotonou’. Rovnako ako novou dohodou, ktort EU vyrokovala s krajinami, ktoré st
zmluvnymi stranami Dohody z Cotonou, pricom ju ma Coskoro nahradit’, stanovuje sa fiou
zaviazok kazdého Statu suhlasit’ s navratom a readmisiou ktoréhokol'vek svojho S$tatneho
prislusnika, ktory nema pravo zostat’ na izemi ¢lenského Statu.

. Vizové opatrenia

Rozsah opatreni

2 mip-2021-c2021-9362-senegal-annex_fr.pdf (europa.eu).

3Rozhodnutie Rady (EU) 2019/1925 zo 14. novembra 2019 o podpise v mene Unie a predbeznom vykonavani
Protokolu, ktorym sa vykonava Dohoda o partnerstve v oblasti udrzatelného rybolovu medzi Europskou tniou
a Senegalskou republikou (U. v. EU L 299, 20.11.2019, 5. 11 — 12).

Navrh rozhodnutie Rady o uzavreti Dohody o hospodarskom partnerstve (DHP) medzi $tatmi zapadnej Afriky,
ECOWAS aUEMOA na jednej strane a Europskou uniou ajej clenskymi Statmi na strane druhej
(COM/2014/0578 final).

Rozhodnutie Rady z 21. juna 2005 o podpisani Dohody, ktorou sa meni a dopiiia Dohoda o partnerstve medzi
Clenmi skupiny africkych, karibskych a tichomorskych $tatov na jednej strane a Eurépskym spolocenstvom
a jeho Clenskymi Statmi na strane druhej v mene Europskeho spolo¢enstva, podpisana v Cotonou 23. juna 2000
(2005/599/ES) (U. v. EU L 209, 11.8.2005, s. 26 — 26).

SK


https://international-partnerships.ec.europa.eu/system/files/2022-01/mip-2021-c2021-9362-senegal-annex_fr.pdf

SK

Vykonavacim rozhodnutim Rady by sa malo doCasne pozastavit' uplatiiovanie urcitych
ustanoveni vizového kodexu vo vzt'ahu k senegalskym statnym prislusSnikom. Pozastavenie by
sa vSak nemalo vztahovat’ na rodinnych prislusnikov (migrujucich) ob&anov EU, na ktorych
sa vztahuje smernica 2004/38/ES°®, ani na rodinnych prislusnikov §tatnych prislusnikov tretich
krajin poZivajicich pravo na volny pohyb rovnocenné s pravom ob¢anov Unie na zaklade
dohody medzi Uniou a jej ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a dotknutou tretou krajinou na
strane druhe;.

Obsah vizovych opatreni

Nedostato¢nou spolupracou Senegalu v oblasti readmisie sa odovodiiuje doCasné pozastavenie
uplatiiovania vSetkych ¢lankov uvedenych v ¢lanku 25a ods. 5 pism. a) vizového kodexu:
pozastavenie moznosti oslobodenia od poziadaviek tykajacich sa listinnych dokazov, ktoré
maju predlozit’ ziadatelia o udelenie viza podla ¢lanku 14 ods. 6, pozastavenie vSeobecnej
lehoty 15 kalendarnych dni na spracovanie uvedenej v Clanku 23 ods. 1 (z ¢oho zéaroven
vyplyva, Ze je vyla¢ené uplatiovanie pravidla, ktorym sa umoziuje predizit tito lehotu
najviac na 45 dni iba v jednotlivych pripadoch, co znamena, Ze 45 dni predstavuje Standardnu
lehotu na spracovanie), pozastavenie udel'ovania viz na viac vstupov v sulade s ¢lankom 24
ods. 2 a2c¢ apozastavenie dobrovolného oslobodenia od vizového poplatku v pripade
drzitel'ov diplomatickych a sluzobnych pasov v stlade s ¢lankom 16 ods. 5 pism. b).

Obdobie uplatiiovania vizovych opatreni

Vo vizovom kbédexe sa stanovuje, ze vizové opatrenia sa uplatiuju docasne, ale vo
vykonavacom rozhodnuti nie je povinné uvadzat’ konkrétne obdobie uplatiiovania uvedenych
opatreni. V sulade s ¢lankom 25a ods. 6 by vSak Komisia mala na zaklade ukazovatel'ov
stanovenych v ¢lanku 25a ods. 2 nepretrzite posudzovat pokrok pri spolupréci v oblasti
readmisie, a to aj pokial’ ide o pomoc poskytovani v zaujme identifikdcie osob neopravnene
sa zdrziavajucich na Uzemi clenskych Statov, o v€asné vydavanie cestovnych dokladov
a organizovanie navratovych operécii. Komisia bude podévat spravy o tom, ¢i mozno
konStatovat’ podstatné a trvalé¢ zlepSenie spoluprace s dotknutou tretou krajinou v oblasti
readmisie, a s prihliadnutim na celkové vztahy Unie suvedenou trefou krajinou méze
predlozit Rade navrh na zruSenie alebo zmenu vykonavacieho rozhodnutia. Ak sa naopak
vizové opatrenia v stlade s vykondvacim rozhodnutim ukézu ako neucinné, malo by sa
uvazovat’ o spusteni druhej fazy mechanizmu [ako sa stanovuje v ¢lanku 25a ods. 5 pism. b)].

Okrem toho Komisia predlozi podla ¢lanku 25a ods.7 najneskdér Sest mesiacov od
nadobudnutia G¢innosti vykonavacieho rozhodnutia Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu
o pokroku, ktory sa dosiahol, pokial’ ide o spolupracu danej tretej krajiny v oblasti readmisie.

. Sulad s existujicimi politickymi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Navrhované rozhodnutie je vsulade svizovym kodexom, ktorym sa stanovuja
harmonizované pravidla spolo¢nej vizovej politiky, ktorymi sa riadia postupy a podmienky
udel'ovania viz na planované pobyty na uzemi ¢lenskych §tatov, ktorych dizka nepresahuje 90
dni v rdmci akéhokol'vek 180-dnového obdobia.

¢ Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave ob&anov Unie a ich rodinnych
prislusnikov volne sa pohybovat a zdrziavat’ sa vramci tzemia Clenskych §titov, ktora meni a doplia
nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS,
75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77).
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. Siilad s ostatnymi politikami Unie

EU podporuje komplexny pristup k migracii anitenému vysidlovaniu zaloZeny na
spolo¢nych hodnotach a zodpovednostiach. V Novom pakte o migracii a azyle sa predpoklada
rozvoj a prehlbovanie prispdsobenych komplexnych a vyvazenych partnerstiev s cielom
posilnit’ spolupracu vo vsetkych relevantnych aspektoch:

— poskytovanie ochrany osobam, ktoré ju potrebuju, aposkytovanie podpory
hostitel'skym krajinam a komunitam,

— vytvaranie hospodarskych prilezitosti arieSenie zdékladnych pri¢in neregularnej
migracie a nutené¢ho vysidlovania,

— podpora partnerov pri posiliiovani spravy a riadenia migracie,
— podpora spolupréace v oblasti navratu a readmisie,
— vytvaranie legalnych moznosti migracie do Eurdpy.

Dolezitym prvkom tejto politiky je spoluprdca medzi Clenskymi S$tatmi a tretimi krajinami
v oblasti readmisie neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin. Na
posilnenie takychto komplexnych partnerstiev a zabezpecenie plnej spoluprace tretich krajin
vyzvala Eurépska rada EU, aby zmobilizovala vetky dostupné nastroje vratane rozvojovej
spoluprace, obchodu alebo vizovych opatreni’.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13.jala 2009, ktorym sa
ustanovuje vizovy kddex Spolocenstva (vizovy kodex), ¢lanok 25a ods. 5 pism. a).

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Neuvadza sa.

. Proporcionalita

Navrhované opatrenia, ktorych cielom je podnietit’ Senegal k zlepSeniu spoluprace v oblasti
readmisie neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prisluSnikov tretich krajin, st primerané
sledovanému ciel'u. Tieto opatrenia nemaju vplyv na moZnost’ ziadatelov poziadat’ o viza
a ziskat’ viza ako také, ale tykaju sa urcitych aspektov postupu udelovania viz alebo vysky
vizového poplatku. Okrem toho su niektoré kategoérie osob zrozsahu pdsobnosti tohto
rozhodnutia vylucené.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Neuvadza sa.

7 EUCO 22/21 (17).
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. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Neuvadza sa.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Neuvadza sa.

. Posudenie vplyvu

Neuvadza sa.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Neuvadza sa.

. Zakladné prava

Navrhované opatrenia nemaji vplyv na moznost' poziadat' o viza a ziskat' viza, priCcom sa
dodrziavaji zdkladné prava Ziadatel'ov, najmai reSpektovanie rodinného Zivota.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Neuvadza sa.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Neuvadza sa.

. Vysvetlujice dokumenty (v pripade smernic)

Neuvadza sa.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

V ¢lanku I sa objasiiuje rozsah pdsobnosti navrhovaného vykonavacieho rozhodnutia.
V odsekoch 1 a 2 sa stanovuje, Ze toto rozhodnutie sa vztahuje len na Statnych prislusnikov
Senegalu, ktori podliehaji vizovej povinnosti, a nie na tych, ktori st od tejto povinnosti na
zaklade ¢lankov 4 alebo 6 nariadenia (EU) 2018/1806 oslobodeni.

V odseku 3 sa z rozsahu posobnosti navrhovaného rozhodnutia vylucuju Ziadatelia o udelenie
viza, ktori si rodinnymi prislusnikmi obdana Unie, na ktorych sa vztahuje smernica
2004/38/ES, a rodinnymi prislusnikmi Statneho prislusnika tretej krajiny poZzivajiceho pravo
na volny pohyb rovnocenné s pravom obéanov Unie na zéklade dohody medzi Uniou a jej
¢lenskymi $tatmi na jednej strane a tret'ou krajinou na strane druhe;.

V odseku 4 sa stanovuje, Ze navrhovanym rozhodnutim nie st dotknuté medzinarodné
zavizky €Elenskych Statov.

V clanku 2 sa stanovuje, Ze v pripade Statnych prisluSnikov Senegalu, ktori patria do rozsahu
posobnosti navrhovaného rozhodnutia, sa docasne pozastavi uplatiiovanie tychto ustanoveni
vizového kodexu:

— moznost’ ¢lenskych Statov oslobodit’ od poziadavky predlozit’ kompletny subor
sprievodnych dokladov. To znamend, Ze kompletny stbor sprievodnych
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dokladov preukazujticich splnenie podmienok vstupu stanovenych v Kodexe
schengenskych hranic budi musiet predlozit' skazdou ziadostou vsetci
ziadatelia,

— moznost’ Clenskych S§tatov oslobodit od vizového poplatku drzitel'ov
diplomatickych a sluzobnych pasov. Na tato kategoériu ziadatelov sa bude
vztahovat Standardny vizovy poplatok 80 EUR,

— Standardna spracovacia lehota 15 dni na rozhodnutie o Ziadosti. To znamena,
ze Clenské Staty budu mat’ na rozhodnutie o ziadosti 45 dni,

— pravidla tykajuce sa udel'ovania viz na viac vstupov. To znamena, ze v zasade
sa budu udel'ovat’ len viza na jeden vstup.

V ¢lanku 3 sa uvadza zoznam adresatov navrhovaného rozhodnutia, teda prisluSnych
¢lenskych Statov.
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2022/0375 (NLE)
Navrh
VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY

0 pozastaveni uplatiiovania urcitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 810/2009 vo vzt’ahu k Senegalu

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tunie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jula 2009,
ktorym sa ustanovuje vizovy kodex Spologenstva (vizovy kodex)®, anajmi na jeho
¢lanok 25a ods. 5 pism. a),

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

ked’ze:

(1) Spolupraca so Senegalom v oblasti readmisie bola podla ¢lanku 25a ods. 2 nariadenia
(ES) €. 810/2009 posudena ako nedostato¢na. Zasadné zlepsenie je potrebné v ramci
vSetkych krokov spoluprace v oblasti readmisie a navratu vratane zaistenia, Ze Senegal

bude ucinne spolupracovat’ so vSetkymi c¢lenskymi Statmi v oblasti identifikacie
a vydéavania cestovnych dokladov v€asnym a predvidatelnym spdsobom a Ze sa buda

mdct’ uskutociiovat’ navratové operacie charterovymi letmi.

(2) Ak aj spolupraca so Senegalom existuje, je vel'mi problematickd a vysledky nie st
dostatocné. Vyzvy pretrvavaju v oblasti identifikacie a vydavania cestovnych
dokladov a névraty chartrovymi letmi nie st mozné.

(3)  Vzhladom na rozne kroky, ktoré Komisia doteraz prijala na politickej a technicke;j
trovni na zlepsenie urovne spoluprace, a celkové vztahy Unie so Senegalom sa
usudzuje, Ze spolupraca Senegalu s Uniou v otazkach readmisie nie je dostatotna a ze
by sa preto mali prijat’ opatrenia.

(4) Uplatiiovanie urcitych ustanoveni nariadenia (ES) ¢&. 810/2009 by sa preto malo
v pripade Statnych prislusnikov Senegalu, ktori podliehaju vizovej povinnosti podl'a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1806°, dodasne pozastavit. To
by malo podnietit’ senegalské organy, aby podnikli potrebné kroky na zlepSenie
spoluprace v otazkach readmisie.

(5)  Ustanovenia, ktorych uplatiiovanie sa docasne pozastavilo, by mali byt ustanovenia
uvedené v ¢lanku 25a ods. 5 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 810/2009: pozastavenie
moznosti oslobodenia od poziadaviek tykajtcich sa listinnych dokazov, ktoré maju
predlozit’ Zziadatelia o udelenie viza podla ¢lanku 14 ods. 6, pozastavenie vSeobecnej

8 U.v. EUL 243, 15.9.2009, s. 1.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1806 zo 14. novembra 2018 uvadzajiice zoznam
tretich krajin, ktorych $tatni prisluSnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych
Statov, a krajin, ktorych Statni prislusnici su oslobodeni od tejto povinnosti (kodifikované znenie)
(U.v.EUL 303, 28.11.2018, s. 39).
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(6)

()

(8)

)

(10)

(1)

lehoty 15 kalenddrnych dni na spracovanie uvedenej v ¢lanku 23 ods. 1 (z ¢oho
zéroven vyplyva, Ze je vylutené uplatiiovanie pravidla, ktorym sa umoziuje predizit
tato lehotu najviac na 45 dni iba v jednotlivych pripadoch, ¢o znamena, ze 45 dni
predstavuje Standardntl lehotu na spracovanie), pozastavenie udel'ovania viz na viac
vstupov v sulade s ¢lankom 24 ods. 2 a 2¢ a pozastavenie dobrovol'ného oslobodenia
od vizového poplatku v pripade drzitel'ov diplomatickych a sluzobnych pasov v sulade
s ¢lankom 16 ods. 5 pism. b).

Toto rozhodnutie by nemalo mat’ vplyv na uplatitovanie smernice 2004/38/ES, ktorou
sa pravo na volny pohyb rozsiruje na rodinnych prislusnikov, ktori sa pripdjaju
k ob&anovi Unie alebo ho sprevadzajii, bez ohl'adu na ich $tatnu prislusnost. Toto
rozhodnutie by sa teda nemalo vztahovat' na rodinnych prislugnikov ob&ana Unie, na
ktorych sa vztahuje smernica 2004/38/ES, ani na rodinnych prislusnikov Statneho
prislusnika tretej krajiny pozivajiceho pravo na volny pohyb rovnocenné s pravom
ob¢anov Unie na zéklade dohody medzi Uniou a tretou krajinou.

Opatreniami stanovenymi v tomto rozhodnuti by nemali byt dotknuté zavizky
Clenskych Statov podla medzinarodného prava, ato ani ako hostitel'skych krajin
medzinarodnych medzivladnych organizdcii alebo medzinarodnych konferencii
zvolanych Organizaciou Spojenych narodov alebo inymi medzinarodnymi
medzivlddnymi organizaciami, ktoré si usadené v Clenskych Statoch. Docasné
pozastavenie by sa preto nemalo vztahovat na Statnych prislusnikov Senegalu
ziadajucich o vizum, pokial' je to potrebné na to, aby si ¢lenské Staty plnili svoje
zavazky ako hostiteI'ské krajiny takychto organizacii alebo konferencii.

V sulade s ¢lankami 1 a2 Protokolu ¢.22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurépskej unii ak Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dénsko
nezucastituje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho
uplatiovaniu. Vzhl'adom na to, ze toto rozhodnutie je zaloZzené na schengenskom
acquis, sa Déansko v sulade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodne do Siestich
mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto rozhodnuti, ¢i ho bude transponovat’ do svojho
vnutroStatneho prava.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa
[rsko nezudastiiuje v sulade srozhodnutim Rady 2002/192/ES!%; Irsko sa preto
nezucastituje na jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Pokial’ ide o Island a Norsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tunie
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky
a Norskeho kralovstva pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis'!,
ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia Rady 1999/437/ES'2.

Pokial ide o Svajéiarsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou uniou, Europskym
spoloCenstvom a SvajCiarskou konfederaciou o pridruzeni Svaj¢iarskej konfederacie

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke irska zugastiiovat’ sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch k dohode
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni
tychto dvoch $tatov pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis (U.v.ES L 176,
10.7.1999, s. 31).
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k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis'?, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lankul bode B rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2008/146/ES'4.

Pokial' ide o Lichtens$tajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou tUniou, Eurdpskym
spologenstvom,  Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenitajnskym kniezatstvom
o pristapeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tniou,
Europskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis'®, ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni
s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EUC.

Toto rozhodnutie predstavuje akt, ktory je zaloZzeny na schengenskom acquis alebo
s nim inak suvisi v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2003, ¢lanku 4
ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2005 a ¢lanku 4 ods. 2 aktu o pristupeni z roku 2011,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozsah posobnosti

Toto rozhodnutie sa vztahuje na Statnych prisluSnikov Senegalu, ktori podlichaju
vizovej povinnosti podl'a nariadenia (EU) 2018/1806.

Toto rozhodnutie sa nevztahuje na Statnych prislusnikov Senegalu, ktori su
oslobodeni od vizovej povinnosti podl'a ¢lanku 4 alebo clanku 6 nariadenia (EU)
2018/1806.

Toto rozhodnutie sa nevztahuje na Statnych prisluSnikov Senegalu, ktori ziadaju
oviza aktori si rodinnymi prislusnikmi ob¢ana Unie, na ktorych sa vztahuje
smernica 2004/38/ES, alebo rodinnymi prisluSnikmi Statneho prisluSnika tretej
krajiny pozivajiiceho pravo na volny pohyb rovnocenné s pravom ob¢anov Unie na
zéklade dohody medzi Uniou a tret'ou krajinou.

Tymto rozhodnutim nie su dotknuté pripady, ked’ je Clensky $tat viazany zavazkom
medzindrodného prava, a to:

a)  ak je hostiteI'skou krajinou medzindrodnej medzivladnej organizacie;

b)  ak je hostitel'skou krajinou medzinarodnej konferencie zvolanej Organizéaciou
Spojenych narodov alebo pod jej zastitou alebo inymi medzindrodnymi
medzivladnymi organizéciami usadenymi v ¢lenskom State;

U.v. EUL 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28.januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spoloCenstva
Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni
Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53,
27.2.2008, s. 1).

U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tnie Protokolu medzi
Eurépskou tniou, Eurépskym spoloenstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenstajnskych
kniezatstvom o pristapeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii,
uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnitornych
hraniciach a pohyb 0s6b (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).
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¢)  podl'a mnohostrannej dohody, ktorou sa priznavaju vysady a imunity;

d) na zéklade Zmluvy o zmiereni zroku 1929 (Laterdnska dohoda), ktora
uzavrela Svitad stolica (Vatikdnsky mestsky S$tat) a Taliansko, v zneni
neskorSich zmien.

Clanok 2
Docasné pozastavenie uplatiiovania urcitych ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 810/2009
Docasne sa pozastavuje uplatiiovanie tychto ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 810/2009:
a) ¢lanok 14 ods. 6;
b) ¢lanok 16 ods. 5 pism. b);
c) ¢lanok 23 ods. 1;
d) ¢lanok 24 ods. 2 a 2c.

Clanok 3
Adresati

Toto rozhodnutie je uréené Belgickému kralovstvu, Bulharskej republike, Ceskej republike,
Spolkovej republike Nemecko, Estonskej republike, Helénskej republike, Spanielskemu
kralovstvu, Franctizskej republike, Chorvatskej republike, Talianskej republike, Cyperske;j
republike, LotySskej republike, Litovskej republike, Luxemburskému velkovojvodstvu,
Madarsku, Maltskej republike, Holandskému kralovstvu, Rakuskej republike, Pol'skej
republike, Portugalskej republike, Rumunsku, Slovinskej republike, Slovenskej republike,
Finskej republike a Svédskemu kralovstvu.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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